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1 IIOSICHUTEJIBHAS 3AIIMCKA

1.1 Heap aucuumiMHbl. GopMupoBaHue (yHIAMEHTAIbHBIX OCHOB JICKCHUECKOW CH-
CTEMBI HHOCTPAHHOTI'O S3bIKA.

1.2 Mecto mucuumiimibl B cTpykrype OOIL: ducuummna «Jlekcukonorus ¢paniys-
CKOTO $I3bIKa» OTHOCUTCS K AUCLUUIUINHAM 00s13aTeIbHON 4acTH (4acTu, GOpMHUPYEMON y4acTHH-
KaMu 00pa3oBaTesbHbIX oTHOMIEHHI) O10ka b1 (51.0.30).

OcBoeHne JUCHMIUIMHBI «JIekcuKomorus (paHIly3CKOro S3bIKa» SIBISIETCS CBSI3YHOILUM
3BeHOM Mexay «CTHIUCTUKOHN (hpaHIly3cKoro s3bika» «Teopuel n mpakTukoi nepesona (ppan-
I[y3CKMH 53bIK) U JP.

1.3 lucuuniinHa HanpasJieHa Ha ¢popMupoBaHue ciaeayrommx komnerenuuii: OIIK-
8, IIK-2.

- OIIK-8. Cnoco0eH OCyIIECTBIIATh MEAArOrMYECKYI0 JIESTeNbHOCTh HA OCHOBE CIICIH-
aJIbHBIX HAyYHBIX 3HAHUMN, HHAUKATOPAMM JOCTUKEHHSI KOTOPOH SIBIISIFOTCSL:

e OIIK-8.3 JleMoHCTpUpYET clielMalbHble HAyYHbIE 3HAHUS, B T.4. B IPEIMETHOM 00I1a-
CTH.

- IIK-2. CnocoGeH oOCymIecTBIATh MENarorn4eckyro JesTeIbHOCTh MO MPO(UIbHBIM
npeaMeTaM (JUCIHUILTHHAM, MOJIYJISIM) B paMKax IMPOTrpaMM OCHOBHOTO OOIIIETO W CPeJHEro 00-
1ero o0pa3oBaHusl; UHIUKATOPAMH JIOCTUKEHUSI KOTOPOH sBIISETCSA:

e [IK-2.8 [loHnmaeT HaIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHYIO CHEHU(UKY JTEKCHUYECKUX SAMHUL] HHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA ¥ IPUMEHSTH UX B CUTYAL[USIX MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIECHHUS.

1.4 TlepeyeHb NJIAHUPYEMBIX pPe3yJIbTAaTOB 00y4eHMs. B pe3ynbraTe U3ydyeHus qucLu-
IUTMHBI CTYACHT JJOJIKEH

- 3HATD!

® TEOPETUUECKHUE OCHOBBI JIEKCUKOJIOTUH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

® ¢/IMHHUIIBI JIEKCUYECKOTO YPOBHS S3bIKOBOM CUCTEMbI M1 MEXAHU3MBbI UX B3aMMOJECHCTBUS
C TIO3UIIMH COBPEMEHHOM HAYKU;

® HAI[MOHAJIbHO-KYJIBTYPHYIO CHEIU(UKY S3bIKOBBIX SBJICHHUH, MpaBWiIa W TPaguLUN
CTpaHbl U3y4aeMOoro S3bIKa;

- YMeTb!

® pPACKpbIBaTh CUCTEMHBIN XapaKTep JIEKCUKH, UICTOUHUKU €€ 00OTaIlleHHsI U ABOJIIOLINH;

- BJIa/IeTh!

® HaBBIKaMH JIEKCUKOJIOTUYECKOIO aHAJIN3a TEKCTOB;

e crnocobaMu HMCIOJb30BaHMS JIEKCUKOJIOTUYECKUX MOHATUH AJIi OCMBICIIEHHUS] KOHKPET-
HBIX S3bIKOBBIX SIBJICHUM.

1.5 O6mas TpyaoeMKOCTh AUCHUILUIMHBI «JIekcukonorus (paHily3cKOro si3bIKa» CO-
cTaBisieT 2 3aueTHbie equHUIBI (nanee — 3E) (72 gaca).

[IporpamMMa npegycMaTpuBaeT U3y4eHUE MaTepuaia Ha JeKIUsAX U J1abopaTOPHBIX 3aHS-
tusx. [IpenycMoTpena camocrosiTenbHas paboTa CTYJEHTOB MO TeMaM U pasnenaM. [IpoBepka
3HAHUU OCYILIECTBISAETCS PPOHTAIBHO, UHIUBUIYAIbHO.

1.6 O0bem AMCHMIIMHBI M BUABI Y4eOHOI 1esiTe IbHOCTH

O0beM TUCHUILUIMHBI U BH/IbI Y4e0HOI JiesiTeJIbHOCTH (0uHast popMa o0yueHHUs1)

Bup yueOHoil padoThl Bcero yacos Cemectp 5
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh 72 72
AyIUTOPHBIE 3aHATHUS 36 36
Jlexuun 14 14
JlaGopaTopHblie 3aHITHS 22 22
CamocrosiTenbpHas pabora 36 36
By ©TOroBOro KOHTpOJIS - 3a4éT

2 YYHEBHO-TEMATHUYECKOE IINTAHUPOBAHUE




Y4yeOHOo-TEMATHYECCKUH MJIAH

AyIMTOpHBIE 3aHATHS Camocrosn-
Ne HaumenoBanue Tem Beero JlabopaTopHble | TeJbHasA
JacoB Jleknun
3aHATHSA paGora
1. | BeeageHue u OCHOBHBIE TTPO- 6 2 2 2
OJIeMBI Kypca JIEKCUKOJIOTUI
COBPEMEHHOI0 (hpaHIly3CKOro
S3BIKA.
2. | C10BO KaK OCHOBHas CTPYK- 10 2 2 6
TYpPHO-CEMaHTHYECKas €IMHHIIA
A3BIKA.
3. | 3aKOHOMEPHOCTH ¥ TEHICHIINH 12 2 4 6
pa3BUTHSI CJIOBAPHOTO COCTaBa
(paHITy3CKOTO sI3BIKA.
4. | CnoBoobpa3oanue. [Ipoayk- 14 2 4 8
THUBHOCTH CJIOBOOOpPA30BaHuUs B
COBPEMEHHOM (hpaHIly3CKOM
SI3BIKE.
5. | JIekcuueckue MaacTsl ¥ rpyl- 12 2 4 6
Bl B CJIOBAPHOM COCTaBE SI3bIKA
U UX POJIb B IIPOLIECCE KOMMY-
HUKAIMH S3bIKA.
6. | JIekCMKO-CEMaHTUYECKHE PSbI 8 2 4 2
CJIOB.
7. | HoBble TeHI€HIIUU B Pa3BUTHH 4 2 - 2
COBPEMEHHOT'0 Pa3roOBOPHOIO
(bpaHITy3CKOTO S3bIKA.
8. | dpanuysckas 1ekcukorpadus. 6 - 2 4
3auér
UTOTrO 72 14 22 36
HNuTepakTHBHOE 00yUYeHHE MO THCIHUILJINHE
®opma unrTep- | Koua-
Ne HaumenoBanue Tem Bup 3aHsiTMA | aKTHMBHOIO 3a- BO
HATHA 4acoB
1. | Tema 2. CoBO KaKk OCHOBHAsI CTPYKTYPHO- Jlexums JlebGatsl 2
CEeMaHTHYECKasi eIMHUIIA 3bIKa
2. | Tema 3. 3aKOHOMEPHOCTH W TCHJICHIIUH pa3- Jlexmnsa Jleknus- 2
BUTHS CJIOBAPHOT'O COCTaBa (hPaHIy3CKOTO JUCKYyCCHS
SI3BIKA
3. | Tema 3. 3aKkOHOMEpPHOCTH M TeHAeHIMH pa3- | Jlaboparoproe | Case-study 1
BUTHS CJIOBAPHOT'O COCTaBa (hPaHIy3CKOTO 3aHATHE
SI3BIKA
4. | Tema 4. CnoBoobpa3zoBanue. IIporykTuB- JlaGopatopHoe | YueOHbIe TpyI- 1
HOCTb CJIOBOOOpA30BaHUSI B COBPEMEHHOM 3aHATHE MTOBBIE TUCKYCCUU
(bpaHITy3CKOM SI3BIKE.
5. | Tema 5. Jlekcudeckue TIacThl U TPYIIIHI B Jlaboparopuoe | Mo3roBoii mrypm 2
CJIOBApPHOM COCTaBE S3bIKA U UX POJIb B IIPO- 3aHATHE
11ecce KOMMYHHKAIMH sA3bIKa
6. JlaGopatopnoe | TBopueckas ma- 2
Tema 6. JIeKCHKO-CEMAaHTUYECKHE PSIAbI CIIOB
3aHATHE cTepcKas
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3 COAEP KAHUE TEM

Teva 1. BBeeHne W OCHOBHBbIE NMPOOJeMbI Kypca JEKCHMKOJOTHH COBPEMEHHOI0
(paHy3cKOro fAi3bIKAa.

Jexyus (2 uaca), rabopamopmnoe 3auamue (2 waca).

[Ipeamer u 3a1aum Kypca JIEKCUKOJIOTUU. JIEKCUKOIOTHS ¥ €€ MECTO Cpeiu APYTUX JIMHT-
BHUCTUYECKUX TUCIHILIMH (CBSI3b C TPAMMATUKON, UCTOPHEH sI3bIKa, CTUIIMCTUKON U (DOHETHKOI).
OO6mas, yacTHas, UCTOpUYECKas, COIIOCTABUTENIbHAS U MPUKJIAHAs JeKcukoiorus. x B3aumo-
CBSI3b. 3HAUEHHUE JICKCUKOJIOTUU B IIPAKTHUKE MPENOJaBaHUsI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

OcHoBHBIE TIPOOIEMBI Kypca JIEKCUKOJIOTHH: YY€HHE O CIOBE, OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHO-
CTH U TEHJICHIIMU CJIOBAPHOTO COCTaBa; SI3bIK M Peub, CUCTEMa U HOpMa, MOHSITHE CHUCTEMBI B
JIEKCUKE, CHHTarMaThKa M MapaJurMaTyuKa, CJIOBa U SKBUBAJICHTHI, CEMACUOJIOTHU U OHOMAaCHO-
norusi. OCHOBHBIE HAINPaBJICHUS U METOJIbI UCCIIEIOBAHUI B COBPEMEHHON (PpaHIy3CKOM JeKCH-
KOJIOTHH.

Tema 2. C/I0BO KaKk OCHOBHASl CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKasl eIUHUIA A3bIKA.

Jexyus (2 uaca), rabopamopmoe 3auamue (2 waca).

Yyenue o cnose. O000MIarONIast POJIb CIOBA. 3HAKOBAs PpHpo/Ia ciioBa. yHKIMH CIIOBA.

Jlekcuueckoe ¥ rpaMMaTUYeCcKoe 3HaueHHe CI0Ba. THIIbI IEKCUYECKUX 3HAYCHHH CI0Ba:
COOCTBEHHOE W MPOU3BOHOE (JIMAXPOHUS), TIIABHOE U BTOPOCTENICHHOE, (Ppa3eoIornuecku CBsi-
3aHHOE, CHHTAaKCUYECKH JIETEPMUHUPOBAHHOE (CHHXPOHUS).

OruMoliornyeckoe 3HaueHue ciaoa. COOTHOIMIECHHE 3THUMOJIOTHYECKOTO U COBPEMEHHBIX
3HaHUHU O ciioBe. MOTHBUPOBAHHOCTH CiIOBa. Turbl MoTHBaIMK. OOMXO0AHAs JIEKCHKa (PpaHILy3-
CKOTO SI3bIKa W TNPUYMHBI €€ HEMOTHBHPOBAHHOTO XapakTepa. «BHyTpeHHssi (Gopmay clioBa.
Hapognas stumonorus.

doHeTHvecKas XapaKTePUCTUKA CIIOBA.

Oco0eHHOCTH yaapeHus CIOB B pedeBoM moToke. CTpyKTypHO-(hoHETHUECKHe 0COOCH-
HOCTH CJIOB.

I'pammaTiueckast xapaktepuctuka (paHiry3ckoro cioBa. ClioBa caMOCTOSITENbHbBIE U HE-
CaMOCTOSITeNIbHBIC. B3aMOCBSI3b JIGKCHUECKOTO M IPaMMaTHYEeCKOro B ciioBe. YacTu peun M ux
JIEKCUKO-TpaMMaThueckas xapakrepuctuka. CioBo, ero poib B npeanoxkeHuu. [Ipobiema oT-
JEIBHOCTH M TOXKJCCTBA CJIOBA. Pazmudaust MeXIy CIIOBOM U MOP(HEMOA, MEXKTY CIOKHBIM CJIO0-
BOM H cjoBocoueTanueMm. GoHeTHUYECKre, rpaMMaTHYECKUE U IEKCUYECKUE BAPUAHTHI CJIOB.

Ha nexyuu paboma npoeooumusca ¢ unmepakmuenoii gpopme devamos. Ha obcyxe-
HUE BBIHOCSTCS CIIETYIONIUE BOIIPOCHI:

- SIBJIIETCS JIM CJIOBO MeEJNbYalllel eAUHULIEN S3BIKA;

- MO>KHO JIM BBIJICJTUTH B SI3bIKE MOTHBHPOBAHHBIC I HEMOTHBUPOBAHHBIC CIIOBA;

- KaKOBBI (DYHKIIMU CJIOBA BO (PPaHITy3CKOM SI3BIKE.

Tema 3. 3aKOHOMEPHOCTH W TEHJAEHIHH PA3BUTHS CJOBAPHOI0 COCTaBa (hpaHIy3-
CKOro0 A3bIKA.

Jlexyus (2 yaca), rabopamopnoe 3ausmue (4 uaca).

OcHOBHBIE TTyTH O0OTAIIECHHS CIOBAPHOTO COCTaBa (PPaHI[y3CKOTO SI3bIKA: U3MCHEHUE U
pa3BUTHE 3HAUCHHIA CJIOB, CIIOBOOOpa3oBaHne. MHOTO3HAYHOCTD CJI0Ba. MHOTO3HAYHOCTh CJIOBA
B SI3bIKE M OJTHO3HAYHOCTH €r0 B peur. 3HAUEHUE U yITOTPEOICHHE CITOBA, TCPMUHBI.

[Tporiecchl MI3MEHEHUS U PA3BUTHUS 3HAYCHHUHN CJIOB: JICKCHKO-TICUXOJIOTHUecKue (MeTado-
pa, ee BUIbI; METOHUMHUSI, €€ BUbI), PACIIUPEHUE U CY)KEHUE 3HAYEHHUs CJIoBa (Turmepooia u Jiu-
TOTa, 3B(UMHU3MBI) U SI3BIKOBBIC TYTH (CO3/1aHUE OMOHHUMOB BCJICJICTBHE Pa3phbiBa MOJUCEMUN ).
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BHes3bIKOBBIE (MCTOPUYECKHE U COLMANbHBIE) NMPeoOpa3oBaHUs M S3BIKOBBIC (B3aHMMO-
BJIMSTHUE STUMOJIOTMYECKU POJCTBEHHBIX, POHETHUYECKH U CEMAaHTHUYECKH CXOJHBIX CJIOB), MPHU-
YUHBI CEMAHTUYECKOM 3BOJIOIUH CIIOB.

Jexkyua nposooumcsa ¢ unmepakmugenoii gpopme nexyuu-ouckyccuu. Ha odcyxnenue
IIPEJUIaraloTcs CIEAYIOIINE BOIPOCHI:

- YeM MOXKHO OOBACHUTH MOJUCEMHUYHOCTh CJIOBAPHOTO COCTaBa (PPaHIly3CKOTO S3bIKa;

- KaK#e MyTH M3MEHEHUS 3HaUCHHs BB Y)Ke HaOII01ajH B MpoIiecce U3yUeHHS S3bIKA.

Jlabopamopnoe 3anamue npoeooumcs ¢ UCnoJb3oéanuem memooa case-study. Ha
MOATOTOBUTEIIBHOM 3Talleé CTYJAEHTbl M3Y4alOT CTAaThU JMHITBHUCTOB IO IpOLECCaM M3MEHEHUI
3HaYeHUH cloB BO (hpaHIy3cKoM si3bike. OOCYKIAIOT B MaJIbIX I'PYIIAX BOMPOCHI: BUIbI U3MeE-
HEHUI, IPUUMHBl U3MEHEHUH, YaCTOTHOCTh M NPOJYKTHUBHOCTh BUIOB HU3MEHSEMOCTH CIIOB. B
o0mieil AMCKYCCUU MPOUCXOIUT CTPYKTYpH3alUs MOJyYeHHOW MH(pOpMAIK, BBIOOp pelieBaHT-
HBIX CPEJCTB CEMAHTUYECKOU 3BOIIOIUH.

Tema 4. CioBoooOpa3zoBanue. [IpoxyKTUBHOCTH CJI0BOOOPA30BAHUS B COBPEMEHHOM
(ppanuysckom s3bIKe.

Jexyus (2 uaca), rabopamopnoe 3ansmue (4 uaca).

[TpoayKTHBHOCTH CIIOBOOOpPa30BaHUS B COBpeMeHHOM (paHIy3ckoM sizbike. CrocoObl
CJIOBOOOpa30BaHUS: MOP(OJIOTHYECKUE,  CHHTAKCUKO-MOp(doIornyeckne,  CEMaHTHUKO-
Mopdonoruueckue, GOHETUKO-MOP(HOIOTHYECKUE; CEMAHTUYECKUH MyTh 00pa3oBaHHs HOBBIX
CJIOB.

Humepaxmuenaa ¢popma npoeedenusn 1ad6opamopHozo 3auamus — y4yeoHvle ZPynno-
évte ouckyccuu. CTyIeHTBHI pa30MBAIOTCS HA TPYIIIBI, BEIOpaB OJMH U3 CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30-
BaHus. Ha mpakTrueckux mpuMepax 3ajava KakJ0l rpymisl oKa3ath Hanbosee Mpo yKTHBHBIC
crocoObI 00pa30BaHUs CJIOB BO (PPAHILY3CKOM SI3BIKE.

Tema 5. JlekcnuyecKue MJIacThl U TPYNNbI B CJIOBAPHOM COCTaBe A3bIKA M UX POJIb B
npouecce KOMMYHMKAILUH SI3bIKA.

Jexyus (2 uaca), rabopamopnoe 3ansmue (4 uaca).

OOmeynorpeduTenbHas JEKCHKa, €€ XapaKTepUCTHKA.

Jlexcuka orpaHMYEHHOr0 ynoTpeOsaeHus (TeppuTopuanbHas quddepeHnranns JIeKCUKHy,
HallMOHAJIBHBIN SA3bIK U AUaiekThl). ConmanbHas qudQepeHnmanus JeKCUKU: )KaproH u apro. Mx
xapakTepucTrka. CTUINCTHYECKOE UCTIONF30BaHUE aprOTU3MOB. TepMUHOIOTHYECKAs JIEKCUKA.

HoBble u ycTapeBIIne 3J1eMEHTHI JIEKCUKH (HEOJIOTU3MBI M apxau3mbl). OOoraiieHue 1u-
TEpaTypHOTO S3bIKa HeoJoru3MaMu. CTUIIMCTUYECKOE UCIIOIb30BAHUE YCTAPEBIIMX CIIOB.

HHTepHaMOHATIbHBIE CIIOBA U KAJIBKH.

Humepaxmuenoii ¢hopmoit nposedenus nadopamopnozo 3aHAMUA AGNAEMCA MO320-
6ot wmypm. Ha npumepax akTyaJbHBIX TEKCTOB CTyAEHTaM IpeasaraeTcs BBIIBUTH JIEKCHYE-
CKHE eTMHUIIBI, OTHOCSIINECS K PAa3IMYHBIM CIIOSIM JIEKCUKH, OTHECTH UX C KOHKPETHOMY KJlaccy
U O0BACHUTDH UX YIIOTpEOICHHE.

Tema 6. JIekcnko-ceMaHTHYECKHE PAABI CJIOB.

Jexyus (2 uaca), rabopamopnoe 3ansmue (4 uaca).

Cunonumsl. [Ipobnemsl cunonnmun. Kputepun BoineneHus CHHOHUMOB. CHHOHUMBI a0-
COJIFOTHBIE M OTHOCHTENbHbIE. [uddepeHnnanysi CHHOHIMOB 10 XapaKTepy BBIPAKAEMBIX MU
NOHITHH, ad(HEKTUBHBIX U CTUIMCTUKO-(DYHKIIMOHABHBIX OTTeHKOB. Kiaccudukaiiys CHHOHU-
MOB. [IpuvrHa BOSHUKHOBEHUSI CHHOHHMOB.

AHTOHUMBI. THUITBI aHTOHUMOB.

Omonumsl. [lonHble U yacTHUHBIE OMOHUMBI. JIeKCHUecKHe U rpaMMaTHYecKue OMOHHU-
Mbl. [Tpoucxoxaenne omonumuu. [Ipodbnema pasrpaHuueHus MOIMUCEMUH U OMOHUMUH.

Hexotopsie oco6eHHOCTH (PpaHITy3CKOM JEKCUKH: CIa0OBBIpaKeHHAst (hOHETHYECKAs WH-
JTUBUYaTbHOCTh CJIOBa, ciabas CTeneHb IpaMMaTHYECKOW CaMOCTOSTEIHHOCTH 3HAMEHATEh-
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HBIX CJIOB, OOMJIME OMOHMMOB, UCKIIIOUUTENIFHOE pa3BUTHE MOJIUCEMUH, aOCTPAKTHBIN XapakTep
JICKCHKH U T.1I.

Jlabopamopnoe 3anamue npoeooumcsa 6 UHMEPAKMUBHOU (hopme meopuecKoil ma-
cmepckoi. CTyieHTaM Ipey1araeTcs BBITOIHUTD MOJ00PKY IPUMEPOB CHHOHHMOB, aHTOHUMOB,
NapOHMMOB, OMOHUMOB M HAWTH JJIsl K&KIOTO pAga KOHTEKCT BO3MOXKHOTO yIOTpeOieHus. 3a-
JTAHHUE CTYACHTHI MOTYT BBIIIOJHATH B MAJIBIX TPYIIIaX.

Tema 7. HoBble TeHeHIIMU B PA3BUTHH COBPEMEHHOI0 Pa3roBOPHOro (ppaHmy3cKo-
ro A3bIKA.

Jlexyus (2 uaca).

XapakTepucThKa COBPEMEHHOTO Pa3rOBOPHOIO ()PAHITY3CKOTO SI3bIKA Ha (POHETUYECKOM,
rpaMMaTHYECKOM U JIEKCUYECKOM YPOBHSX: PEIYyKIUS TJacHBIX B pEYeBOM IOTOKe, ciabas mo-
3UIHSI HEKOTOPBIX COTJIACHBIX W JIp., CSTMEHTUPOBaHUE (DPAHITy3CKOTO MPEIOKESHHS U Jp., IITH-
pokoe ynoTtpebienue abOpeBuaTyp U 3JUIUIICA, U3MEHEHHE 3HAUEHUH CIIOB U JIp.

Tema 8. @panirysckas JieKCUKOTrpagus.

Jlabopamopuvie 3anamus (2 uaca).

Jlekcukorpadus Kak OJHa U3 00JIACTEH MPHUKIIATHON JICKCHKOJIOTHH.

OcHOBHbBIC 3Tanbl pa3BUTHA (GpaHIy3cKOH Jiekcukorpaduu. THUIbI M XapaKTepUCTHKA
BaOXHEHUIIMX (ppaHIy3cKuX cioBapei. [IBys3bluHbIC ciioBapu (pyccKo-(ppaHIly3cKue, QppaHIly3-
cKo-pycckue). OTHOS3BIYHBIC: TOJKOBBIC, YSHITUKIONEANYSCKHAES, STUMOJIOTHICCKUE, CIIOBAPH CH-
HOHHMOB, apro, rPaMMaTHYECKUE, JTICKCHYECKUX TPYIHOCTEH U Jp.

4 METOAUMYECKHUE PEKOMEHJAIIUU (YKA3AHUA) JJIA CTYAEHTOB ITO
N3YYEHUIO JTUCIUITJIMHBI

[Ipu m3yueHun Kypca JE€KCUKOJIOTHM COBPEMEHHOTO (PpaHIly3CKOTO S3bIKa HEOOXOAMMO
ONMPATHCS HAa 3HAHUSA, NIOJYyYEHHBIE CTYACHTAMU B Kypcax MCTOPUH S3bIKA, A3BIKO3HAHUSA U O-
HOBPEMEHHO PACIIUPSTHh UX MPEJCTABICHUE O JEKCUYECKOM COCTaBE COBPEMEHHOIO (ppaHIry3-
CKOTO fA3bIKa, 3HAKOMS C OCHOBHBIMHM TEOPETHUECKUMU IOJIOKEHUSMH JTaHHOW JTHCLUIUIMHBI, C
Pa3HBIMH TOYKAMU 3pEHMsI Ha CHOpHBbIe Mpodiembl. HeoOX0auMO y4uTh CTYAEHTOB COIMOCTAB-
JATh ¥ AHAJIM3UPOBATH pa3Hble TOUKH 3PEHMsI, JEJIaTh CBOM BBIBOJBI, YMETh NIPUMEHATH TEOpPE-
TUYECKHUE TOJIOKEHUS Ha IPAKTHKE, JJI YETr0o BKIIIOYATh B 3a/laHUsl CEMUHAPCKUX 3aHATHH Mpak-
TUYECKUE 3aJ]aHMs, CBSI3aHHBIE C PACCMaTPUBAEMBIMH Ha CEMHHApPE TEOPETUYECKHMMHM BOIIPOCA-
MH.

Bosbmioit 06beM MaTepuaia, 1 Majgoe KOJUYECTBO BPEMEHH, OTBEICHHOE Ha ayJJTUTOPHYIO
paboTy, TpeOYIOT MHTEHCUBHON CaMOCTOSITEIbHON pabOThl C TEOPETHUECKON JTUTEPaTypOi, CIlo-
BapsIMH U PEUYEBBIMM IIPOU3BEACHUAMU U KOHTPOJS 3@ PETYJISAPHBIM BBIIIOJHEHHUEM CaMOCTOS-
TeNnbHBIX 331aHnid. Oco00oe BHUMaHUE CIIEYEeT YACIATh YHUBEPCATHHOMY U CIIEIIM(PUIECKOMY B
JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX CUCTeMax (PpaHIly3CKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB JJISl IOCTHXKEHHUs Oolee
3¢ (HEeKTUBHON MEXKYIBTYPHOU KOMMYHHMKAIUH.

4.1 MeToauveckne peKOMeH AU NTPH PpadoTe HA/l KOHCIEKTOM JIeKIH i

B xone NeKIMOHHBIX 3aHATHI BECTH KOHCIEKTHpOBaHHE ydueOHOTro matepuana. OOpa-
naTh BHUMAaHHWE Ha KaTeropuu, (HOpMyJIHPOBKH, PACKPBHIBAIOIINE COACP)KAHHME TE€X WM WHBIX
SABJICHUM W TPOLECCOB, HAYYHBbIE BBIBOABI M MPAKTHUYECKUE PEKOMEHJIALNM, MOJIOKHUTEIbHBIN
OTIBIT B OPAaTOPCKOM HCKycCTBe. JKemarenbHO OCTaBUTh B pabOUMX KOHCIIEKTaX IMOJIsl, Ha KOTO-
pBIX JeNlaTh MOMETKH W3 PEKOMEHJOBAaHHOM NUTEpaTyphl, AOMOJHSIONIME MaTepHall IPOCTy-
MIAaHHOW JIEKITH, a TAKXKE MOJISPKUBAIONINE 0COOYI0 BaXKHOCTh T€X WJIM HMHBIX TEOPETUUYECKHUX
MOJIOKEHUHU. 3a7aBaTh MPENOAABATEN0 YTOUHSIIONUIME BOMPOCHI C LEIbI0 YSICHEHHUS TEOpeTHue-
CKHUX MOJIOKEHUM, pa3pelieHus: CIIOPHBIX CUTYaIUi.



4.2 MeToau4yeckue peKOMEHIAlMH 110 MOAT0TOBKE K JIA00PATOPHBIM 3aHATHAM

B xoze moarotoBku K Ja0OpaTOPHBIM 3aHATUSAM H3YyYUTh OCHOBHYIO JIMTEPATYpY, O3HA-
KOMHTBCS C JONOJHUTEIBHOMN TUTEPaTypOil, HOBBIMU IYOJUKAIUSAMH B IIEPHOAMYECKUX W3JaHU-
AX: )KypHaJax, razerax u T.1. IIpu 3ToM ydecTh peKOMeHJIaluu NpernojaBarens U TpeOoBaHUs
yueOHo nporpammsbl. JlopabaTeiBaTh CBOM KOHCIEKT JIEKLUH, Jie]asi B HEM COOTBETCTBYIOLIME
3allUCH W3 JINTEPaTyphl, PEKOMEHJIOBAHHOM NpernojaBaTeleM U IpeJyCMOTPEHHOH ydeOHOH
nporpamMmoii. [ToArOTOBUTH TE3UCHI sl BBICTYIUICHUN MO BCEM Y4E€OHBIM BOMPOCAM, BBIHOCH-
MBIM Ha ceMuHap. ['0TOBACH K JOKJIany UK pedepaTUBHOMY COOOLIEHHIO, 00palaThCs 3a METO-
JUYECKON MOMOILBIO K mpenojaaBarento. CocTaBUTh IIAaH-KOHCIIEKT CBOETO BhICTyIUIEHHUs. [Ipo-
JyMaThb IPUMEPHI € LENbI0 00eCIIeYeHUsI TECHOM CBSI3U U3y4yaeMOi TEOpUH C pPeanbHOM KHU3HBIO.
CBoeBpeMEHHOE M KadeCTBEHHOE BBINOJIHEHHE CaMOCTOSITEIbHON padoThl Oazupyercs Ha Co-
OJIFOJICHUH HACTOSIIIMX PEKOMEHJALMH M HW3yYEHUM PEKOMEHJIOBAHHOW iureparypbl. CTyneHT
MOJKET JOIOJIHUTh CIMCOK HCIOJb30BAaHHOW JIUTEPATyphl COBPEMEHHBIMU HCTOYHUKAMHU, HE
IIPEJICTAaBICHHBIMU B CIIMCKE PEKOMEHIOBAHHOM JINTEPATYpbl U B JAJIBHEHMIIEM HCIIOJIB30BAThH
COOCTBEHHBIE MTOJITOTOBJICHHBIE YUeOHbIE MaTEpPHUAJIbl IPH HAMMCAHUU KYPCOBBIX U JUIIJIOMHBIX
pabor.

[Ipy BBINONHEHHWH NPAKTHYECKUX 3aJaHUIl HEOOXOAMMO IOJIb30BAaThCS CIPABOYHBIMU
MaTepuaiaMHy, CI0BAPSIMH, a TAK)KE U3YUYEHHBIM TEOPETUYECKUM MATEPHAIIOM.

4.3 MeTtoauyeckue peKOMEHIAIMHU 110 OPraHNu3aluM padoThl 110 JeKCUKOJIOTHH (PPaHIy3-
CKOro fi3bIKa

Henu:

1. ChopmupoBats 001IIee IPECTABICHNUE O CTPYKTYpPE U MPUHIIMITAX HAYYHOTO MCCIIEN0-
BaHMSL.

2. O0y4nTh KOHCIIEKTUPOBAHMIO (DPAHKOS3BIYHOM JHTEPATyphl y4EeOHOTO W HAYYHOTO
XapakTepa I0 JIEKCUKOJIOTUH U (pa3eosioruu ppaHIly3CKOTO SI3bIKA.

3. BeipaboTath HaBBIKM MO OOCYXIEHHIO U pedeprupOBaHHIO AMCKYCCHOHHBIX MPOOIEeM
0 JIEKCUKOJIOTUHU U (ppa3eosoruu (hpaHIly3CKOTro s3bIKA.

Ymenua:

1. ITonGupats u rpaMoTHO 0OPMIIATE OUOIMOrpadurIo MO TEME UCCIETOBAHMS.

2. [Tonmp30BaThbesl CIIPAaBOYHON JIMTEPATYpOil Ha s3bIKE (STUMOJIOTUYECKHIMHU M TOJIKOBBI-
MU CJIOBapsIMH, CXEMaMHM, TaOJIULIaMu).

3. Beiiensars u popMyMpoBaTh HEIH U 33/1a9l HAYYHOTO MCCIIEJOBAHUSI.

4. 'OTOBUTH TOKJIA/Ibl U COOOIEHNUS HA CEMUHAPCKUX 3aHATUSAX U KOJUIOKBUYMAX.

5. KoHcniektupoBath 1 peepupoBaTh HayuyHYIO JUTEPATypy M0 Mporpamme Kypca.

6. CocTaBnsATh aHHOTALMIO pabOT HAYYHOT'O XapakTepa.

7. Ilucatpe KypcoBbIE€ U AUIIIOMHBIE pa0OTHI 110 TEMATHUKE Kypca.

Dopmul Konmponn:

1. KonTposabHbie paboThl, TECTHI.

2. InpuBuayanbHble 337aHusl y4eOHO-MCCIIeI0BaTeIbCKOr0 XapakTepa MO CIPaBOYHBIM
MCTOYHUKAM U Xy/10)KECTBEHHOH JINTEpATypE.

3. KypcoBble 1 AUMIoMHbIE pPaOOTHI.

4. Ko/IoKBUyMBbI, CEMUHAPCKHE 3aHSATHS, COOOIIEHUS, JOKIA IbI, COOECETOBAHUSI.

5. 3auer.

4.4 TIpuMepHbIe TEMbI KYPCOBBIX padoT
1. Crunuctuueckre CHHOHUMBI B pomane B. ['toro « YenoBek, KOTOpPbI cMeeTcs ».
2. Metagopa B pomane I'. dnobepa « Magam bosapu ».
3. Cynp6a 3amMCcTBOBaHUH BO (hPAHITY3CKOM SI3BIKE (K BOMPOCY 00 MX aCCUMUIISIINH).
4. YnorpeOieHue TepMUHOB B ITPOU3BEIACHUAX . 30II.
5. Ynorpebiienne BoeHHOTO apro B pomane A. bapOroca « Oross ».
6. Mertadopa B npousseneHusx A. ne CeHT-DK3I0MnepH.



7. MHOTO3HAaYHOCTH THaroyoB faire, mettre, prendre, tenir, laisser u ap.

8. 3auMcTBOBaHMS U3 HEMENKOTO si3bIka B poMaHe P. Pomnnana «Kau-Kpucrody.

9. CpaBHEHHS KaK CPEACTBO BHIPA3UTEIBHOCTH BO (PPAHITY3CKOM SI3BIKE.

10. Ocob6eHHOCTH CHHOHUMUU B CJIOBape COBPEMEHHOTO (PPaHITy3CKOTO SI3bIKA.

11. [ToroBopkH BO (hpaHITy3CKOM SI3bIKE.

12. Coneprxanue ¢ppaHIly3CKHX MOCIOBHIL, TOCTPOCHHBIX 10 AHTOHUMUYECKOMY MPHU3HAKY.

13. [Ipob6nema cyddurcannu Bo HpaHIy3CKOM S3BIKE.

14. TIpedukcarus COBpeMEHHOTO (PaHITy3CKOTO S3bIKA.

15. MHoro3Ha4yHOCTh raroyio prendre u mettre B coBpeMeHHOM (PaHITy3CKOM SI3BIKE.

16. ®dpazeonorus B mpousBeneHusax J. bazena «Bo ums ceiHay.

17. YnorpeGienue apro B COBpeMEHHOM (ppaHITy3CKOM SI3bIKE (Ha IPUMEpE MPOU3BEICHHN
P. Mepis).

18. OcHoBHBIE TPU3HAKH (HPA3EOTOTUUECKUX eIUHUIL (PPAHILY3CKOTO S3bIKA.

19. CemanTHueckas rpyIma «BHEIIHOCTh 4YeloBeKa» (Ha marepuaiie pomaHoB «lllarpene-
Bas koxka» O. ne banb3aka, P.M. m1o 'apa «Cembst Tu6o».

20. JICT rnarosioB JBUXKEHHS BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE.

21. TTapanMHIrBUCTHYECKUE CPEACTBA BBIPAKCHUS MBICIH Ha MaTepuaie IMpPOHU3BEICHUIM
Mormaccana.

22. CpeznctBa BeIpKEHUS OTPUIIAHHS HA JIOTUKO-TPaMMaTHYECKOM YPOBHE.

23. N36uparenbHOCTh KOMITOHEHTOB DE.

24. Oco0eHHOCTH CHHOHUMUU B CJIOBape (hpaHITy3CKOTO SI3bIKA.

25. CemanTtuueckue ocooeHHoctd OF MOCIOBUYHOTO XapakTepa.

26. CeMaHTHKa MPUJIATaTEIbHBIX C HETATHBHBIM 3HAYCHHEM BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE.

27. Metadopa B s3bIKE MPECCHI (CPECTBA BBIPAKCHHS IKCIIPECCUH ).

28. CriocoObI o0oraIeHus CJI0BapHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO (DPAHIIY3CKOTO SI3BIKA.

29. Aopusmbl B COBPEMEHHOM (DpPaHIly3CKOM SI3bIKE.

30. dpazeonornuecKre eAMHAIIBI C KOMITOHCHTAMH:

a. - mpuiIarareiabHoe, 0003HavYaroIIee 1IBET;
b. - cymectBuTensHOE, 0003HaUaroIIee Matiere u p.

4.5 MeToan4yeckne peKOMEH/IALMH 10 BHINOJHEHUIO KYPCOBO# (IUNJIOMHOI) padoThl

Comment faire une dissertation

Une dissertation est un devoir correctement rédigé qui consiste a organiser avec méthode
des connaissances sur un sujet donné. Il est utile de procéder par étapes au cours de la prépara-
tion et de la rédaction.

Préparation

e Comprendre le sujet

Cette premiere €tape consiste a le questionner (ou, pourquoi, comment). Il faut réfléchir au
sens des mots,dégager les notions-clés et trouver les bornes spatiales.

e Explorer le sujet

Sur une feuille de brouillon, cela revient a inscrire les idées (de préférence sous forme de
questions) telles qu’elles viennent a 1’esprit. On mobilise ses connaissances en s’efforcant déja
de les classer, en les regroupant par thémes.

e Dégager une problématique

Cette troiseme étape revient a transformer I’ensemble des questions déja notées en une
seule interrogation. Cette question ou problématique va constituer 1’idée directrice du devoir.

e Trouver un plan

11 faut traiter la problématique en construisant une réponse argumentée et détaillée : le plan
en est I’ossature. Il indique les idées principales qui constituent les grandes parteis de la disserta-
tion. Et a ’intérieur de chaune d’entre elles, au brouillon, il faut prévoir les sous — parties qui
finalement expliqueront et développeront 1’idée maitresse annoncée au début de toute partie.

Rédaction
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e Rédiger I’introduction au brouillon

Elle est particuliecrement importante et doit impressionner favorablement le correcteur, qui
vérifie & ce moment si vous avez compris I’essenteil du sujet. Elle comprend 3 ¢éléments:

e [’entrée en matiére ou préambule (lintroduction de 1’introduction); c’est notamment
I’occasion de définir I’espace étudié.

e [’analyse du sujet (exposé de la problématique);

e [’annonce du plan (indication des thémes principaux du devoir).

Rédiger la conclusion au brouillon

Elle est 1’éboutissement du raisonnement. Ce n’est pas un résumé de la dissertation, mais
celui de ses résultats. C’est donc un blan, qui apporte une réponse a la problématique définie
dans [’introduction. Elle peut ensuite ouvrir sur des perspectives plus grandes: c’est
I’¢largissement du sujet.

Rédiger directement le développement du devoir sur la copie

Si le plan an brouillon est suffisamment détaillé, on peut en effet rédiger directement au
propre les deux grandesparteis qui constituent habituellement le développement. C’est ce qui
permet de travailler plus vite, quand on doit disserter en temps limité.

Terminer chacune des grandes parteis par une conclusion partelle, appelée transition, qui
résume les résultats de 1’éargumentationd e chaque partie et annonce la suivante.

Relire I’ensemble et corriger les fautes.

4.6 YueOHO-MeTOAMYECKOE 0DecredeHne cCaMOCTOSTeIbHOI padoThl CTYA€HTOB 0 IUCIH-

TJINHE
KosnuectBo 4a-
DopMbI/BHABI CAMOCTOS COB, B COOTBET
Ne HanmeHnoBanue TemMbl P N CTBHUH C Y4eOHO-
TeJIbHOI padoThl
TEeMATHYECKUM
IUVIAHOM
1. | BBeneHnue u OCHOBHBIE ITPOOIEMBI 1. CocraBnenue 10K1a/10B MO 2
Kypca JEKCUKOJIOTUU COBpEMEHHOro | TEMAaTHKE CEMUHAPCKOIO 34a-
(paHITy3CKOrO A3bIKA. HATHS.
2. IloaroroBka JA0KIJIaI0B 1O
Hay4YHBIM CTaThsIM.
2. | C10BO KaK OCHOBHAsI CTPYKTYpPHO- 1. BoinonHeHue ynpaxxHeHUH. 6
CEMAaHTHUYECKAs EIMHULIA SI3bIKA. 2. BbInosHEHNE KOHTPOJIBHOM
paboThI M TECTOBBIX 3aJIaHUM.
3. | 3aKOHOMEPHOCTH U TEHCHIINH pa3- 1. BoinonHeHue ynpaxxHeHUH. 6
BUTHS CIIOBAPHOTO COCTaBa (paHiy3- | 2. BBIIOIHEHNE KOHTPOJIBHOM
CKOTO S35IKa paboThI U TECTOBBIX 3a/IaHUM.
4. | CnoBoobOpazoBanue. [IpomxykTuB- 1. BeinosHeHue ynpakHEHUH. 8
HOCTh CIIOBOOOPA30BaHUs B COBpe- 2. BhINONHEHNE KOHTPOJIBHOM
MEHHOM (DPaHILY3CKOM S3BIKE. paboThI U TECTOBBIX 3a/IlaHUM.
5. | Jlekcu4ecKue TUIaCThl ¥ TPYIIIHI B 1. BeimotHEHHE yIIpaKHEHUH. 6
CIIOBAPHOM COCTABE f3bIKa U HX pOjih | 2. BBIIOJIHEHHE KOHTPOJIBHON
B MpOTIEcce KOMMYHHKALMH s3bka, | PAOOTBI M TECTOBBIX 3a7aHuH.
6. | Jlekcuko-ceMaHTHYECKHE PsiIbl CIIOB. | 1. BBINOJIHEHUE yIpaKHEHUH. 2
2. BhITIOJTHEHHE KOHTPOJIBHOM
paboThI U TECTOBBIX 3aJIlaHUM.
7. | HoBbIC TCHIICHIIMH B Pa3BUTUU CO- 1. BeimonHeHHe ynpaxxHEHUH. 2
BPEMEHHOT'0 Pa3roBOPHOTO (ppaHITy3- 2. BbInmonHeHNE KOHTPOIBHOM
CKOTO SI3BIKA paboThI U TECTOBBIX 3aJlaHUM.
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3. CocTaBiieHHE OOKJIAIOB 110
TEMaTHUKE CEMUHAPCKOT0 3a-
HATHUS.

4. IloaroroBkKa JOK/IaI0B II0
Hay4YHBIM CTaTbhsIM.

8. | ®dpaniry3ckas JeKcuKkorpadus. 1. CocraBienue 0030pHOI 4
CTaThu 00 OJHOM M3 JICKCHKO-
rpadU4eCcKuX U3IaHHUH.

UTOro 36

S HPAKTUKYM 11O JUCHUIIVIMHE

Tema 1. BBeneHue u 0CHOBHBIE P00JIeMbI Kypca JJeKCHKOJOTHH COBPEMEHHOro (ppaHiy3-
CKOro fI3bIKa.
Tema 2. Cj10BO KaK 0CHOBHASI CTPYKTYPHO-CEMAHTH4YEeCKAasl eIMHULA SI3bIKA.

Conep:xkanue
Etude pratique Ne 1, A2 2 (4h)
LA LEXICOLOGIE, SON OBJET D’ETUDE. LET MOT.
. L’objet d’étude de la lexicologie.
. Le lien entre la lexicologie et les branches de la linguistique.
. Le mot et la notion.
. Le mot et le signe.
. Les fonctions des mots.
. Le sens étymologique du mot. Les mots motivés et immotivés.
. La caractéristique phonétique des mots.
. La caractéristique grammaticale des mots.
. Les limites du mot francais en chaine parlée.
10. L’identité du mot. La définition du mot.
11. Conclusions.
Travaux dirigés
Kypc nexcuxonorus // Cucrema snekrponnoro ooyuenust BI'TIY. — DnektponHsIi pecypc:
http://litr.bgpu.ru/moodle/

O 0 NOT D WN —

Jluteparypa / Littérature

1. Jlesur, 3.H. Jlexcukonorust ¢panimysckoro sizpika / 3.H. Jlesur. — M., 1979. — C.
4-22, 50-68, 88-94.

2. Jleut, 3.H. Odepku 1Mo JEKCHMKOJIOTHH COBPEMEHHOTO (DPAHITY3CKOTO SI3BIKA /
3.H. JIeBur. — M., 1979. — C. 14-15.

3. CrenanoBa, O.M. IIpakTuKyM MO JIEKCHKOJIOTHU COBPEMEHHOTO (PPAHITY3CKOTO
s3bika / O.M. Crenanosa, M.U1. Kposmis. — M., 2006. — C. 5-14.

4. Imenes, JI.H. CoBpemennsrit pycckwii si3pik / JI.H. IlImenes. — M., 1977. — C. 5-
16, 49-65.

5. Lopatnikova, N.N. Lexicologie du francais moderne / N.N. Lopatnikova, N.A.
Movchovitch. — M., 2006. — P. 7-52.

6. Timeskova, I.N. Exercices de lexicologie / I.N. Timeskova. — L., 1971. — C. 21-
25.

7. Tarkhova, V.A. Lexicologie de francais, recueil de texte / V.A. Tarkhova. — L.,
1972. - P. 5-6.

Tema 3. 3aK0HOMEPHOCTH M TEHIEHIINH PA3BUTHS CJIOBAPHOIO COCTaBa (PPaHILYy3CKOTO
sI3bIKA.
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Conep:xkanue
Etude pratique M2 3 (2h)

LES SOURCES D’ENRICHISSEMENT DU VOCABULAIRE FRANCAIS

laire.

1. L’évolution et le changement sémantique et leur réle dans 1’enrichissement du vocabu-

2. La polysémie et la monosémie des mots.

3. Le sens et I’emploi sémantique d’un mot.

4. Les différents types de sens.

5. Le mécanisme de I’évolution sémantique des mots :

- la restriction et I’extension du sens ;

- la métonymie ;

- la métaphore ;

- le grissement de sens ;

- I’amélioration et la péjoration de sens ;

- ’affaiblissement et 1’intensification de sens.

Rapports

1. Meillet, A.Comment les mots changent de sens. — P. 24-34.

2. Guiraud, P. Le mot la chose (la sémantique). — P. 34-36.

3. Gougenheim, H. Les mots francais dans I’histoire et dans la vie. — P. 36-50.
Exercices

Timeskova, I.N. Exercices de lexicologie / I.N. Timeskova. — L., 1971. — Ex. 2, p.3; 3d,

p.4;12,13,p.7; 20, p.11; 23, 24, p.12; 6, 16, 9 p.18; 10, 11, p.19.

Travaux dirigés
Kypc nexcukonorust / Cucrema amekTpoHHoro ooydenust bI'TIY. — DnekTpoHHEIH pe-

cypc: http://litr.bgpu.ru/moodle/

JInteparypa / Littérature
1. Lopatnikova, N.N. Lexicologie du frangais moderne / N.N. Lopatnikova, N.A. Mov-

chovitch. — M., 2006. — p. 68-82.

111.

2. Bynaros, P.A. Yenosek u ero s3wik / P.A. Bymaros. — M., 1974. — C. 28-74.
3. I'ak, B.I'. becenel o ¢ppanmysckom sa3bike / B.I'. I'ak. — M., 1967. — C. 94-123.
4. Jleur, 3.H. Jlexcuxomnorus ¢paniry3ckoro si3eika / 3.H. Jlesut. — M., 1979. — C. 100-

5. CrenanoBa, O.M. IIpakTuKyM IO JIEKCUKOJIOTUU COBPEMEHHOIO (PPAHIIY3CKOIO SI3bIKa

/ O.M. CrenanoBa, M.1. Kpomns. — M., 2006. — 356 c. — C. 112-135.

Etude pratique M 4 (2h)
LA DERIVATION LEXICALE EN FRANCAIS MODERNE

. Les procédés sémantico-morphologiques de la dérivation lexicale :

la conversion ;

la lixicalisation ;
- la grammaticalisation.
2. Les procédés phonético-morphologiques de la dérivation lexicale :
- I’onomatopée ;
- I’abréviation.
3. Les procédés sémantiques de la dérivation lexicale :

la destruction de la polysémie et la formation des homonymes ;

- le probléme de la polysémie et de I’homonymie.
Littérature
1. Lopatnikova, N.N. Lexicologie du frangais moderne / N.N. Lopatnikova, N.A.

[a—y

Movchovitch. — M., 2006. — p. 55-87.
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2. Jlesur, 3.H. Jlexcukonorus ¢panmysckoro sizpika / 3.H. Jlesur. — M., 1979. — C.
125-138.

3. CrenanoBa, O.M. IIpakTuKyM 1O JIEKCUKOJOTHU COBPEMEHHOTO (PaHIIy3CKOTO
s3pika / O.M. CrenanoBa, M.1. Kpomias. — M., 2006. — C. 20-31.

Rapports

1. Mittérand, H. Les sigles. — P. 74-78.
2. Nyrop, Kr. Dérivation impropre. — P. 78-82.
Exercices
CrenanoBa, O.M. [IpakTHKyM 1O JIEKCUKOJIOTMU COBPEMEHHOTO (DPaHIy3CKOTO s3bIKa /
O.M. CrenanoBa, M.U. Kpomis. — M., 2006. — C. 20-31. — Ex. — I-1V p. 20, I-1V p. 22-23, X p.
29-30.
Travaux dirigés
Kypc nekcuxonorus // Cucrema snekrporHoro ooydenusi BI'TIY. — DnekTpoHHEIH pecypc:
http://litr.bgpu.ru/moodle/

Tema 4. CiioBooOpa3zoBanue. [IpoaiyKTHBHOCTD CJIOBOOOPa30BaHUsS B COBPeMEeHHOM (paH-
LY3CKOM fI3bIKe.

Conepxanue
Etude pratique Mo 5 (4h)

PRODUCTIVITE DE LA DERIVATION LEXICALE EN FRANCAIS MODERNE

1. La suffixation.

2. La préfixation.

3. La dérivation parasynthétique.

4. La dérivation regressive.

5. La composition.

6. La dérivation impropre.

Rapports

1. Dubois, J. Etude sur la dérivation suffixale en francais moderne et contempo-
rain : Xpecromarus. — M., 1983. — P. 59-68.

2. Mittérand, A. Les mots composés : Xpecromarus. — M., 1983. — P. 74-76.

3. Brunot, F. et Bruneau, Ch. Les mot composés : Xpectomatus. — M., 1983. — P.
69-72.

4. Marouzeau, J. Le mot composé : Xpecromarusi. — M., 1983. — P. 72-74.

Exercices

CrenanoBa, O.M. IIpakTHKyM IO JIEKCUKOJIOTUM COBPEMEHHOTO (PpaHIly3CKOro si3blKa /
O.M. CrenanoBa, M.W. Kpomre. — M., 2006. — C. 14-35. — Ex. — |-V p. 15-16, I-1V p. 18, | p. 19,
I-1V p. 22-25.

Travaux dirigés

Kypc nexcukonorust / Cucrema snexkrpoHHoro odoyuenuss BI'TIY. — DnexktpoHHbIH pe-

cypc: http://litr.bgpu.ru/moodle/

Jlutrepatypa / Littérature
1. Lopatnikova, N.N. Lexicologie du frangais moderne / N.N. Lopatnikova, N.A.
Movchovitch. — M., 2006. — P. 87-115.

2. Jlesur, 3.H. Jlexcukonorus ¢panimysckoro sizbika / 3.H. Jlesur. — M., 1979. — C.
116-125.

3. Jlesur, 3.H. Oyepku 1o JEKCUKOJIOIMH COBPEMEHHOIO (hpaHIly3CKOro si3blka /
3.H. JIeBur. — M., 1979. — C. 23-27.

4, CrenanoBa, O.M. [IpakTuKyM 1O JIEKCUKOJOTHU COBPEMEHHOTO (PaHIIy3CKOTO

s3pika / O.M. CremanoBa, M.U. Kpomns. — M., 2006. — C. 14-35.
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5. [Menok, E.A. Tlocobue mo ¢paniysckoii nekcukonoruu / E.A. Illemox. — M.,
1970. — C. 40-43.
6. WAL, Ne 5, 1999. — C. 46-48.

Tema 6. Jlekcuueckne mMJIaCThI U rpyninsl B CJIOBAPHOM COCTaB€ SI3bIKA H UX POJIb B IIPO-
mecce KOMMYHUKAIIUH A3bIKA.

Conep:xkanue
Etude pratique M 6 (4h)

LES EMPRUNTS

1. Remarques préliminaires sur le probléme des emprunts.

2. Les emprunts :

- aux langues classiques ;

- aux langues orientales ;

- aux Iangues romanes ;

- aux langues germaniques ;

- au russe ;
aux langues des minorités nationales.
. La répartition des emprunts parmi les couches dufférentes du vocabulaire.
. L’adaptation des vocables empruntés au vocabulaire frangais.
. Les doublets.
. Le r6le des emprunts.

AN O1 =~ W !

Jluteparypa / Littérature

1.JIeBut, 3.H. Jlekcuxomnorust ¢paniysckoro sizbika / 3.H. Jlesur. — M., 1979. — C. 156-
157.

2.CremanoBa, O.M. [IpakTHKyM TIO JIGKCHKOJIOTHU COBPEMEHHOTO (PAHITY3CKOTO SI3bIKa /
O.M. CrenanoBa, M.U. Kpomns. — M., 2006. — C. 11-13, 98-99.

3. Deroy, L. L’emprunt linguistique. — P. 82.

4. Lopatnikova, N.N. Lexicologie du frangais moderne / N.N. Lopatnikova, N.A. Movcho-
vitch. — M., 2006. — p. 139-162.

Exercices

CrenanoBa, O.M. IIpakTUKyM IO JEKCHUKOJOTHMH COBPEMEHHOro (hpaHIly3CKOro si3bIKa /
O.M. CrenanoBa, M.U. Kpombs. — M., 2006. — p. 12-13 Ex. I-IX, p. 98-99. — EXx. I-1I.

Travaux dirigés

Kypc nexcuxonorus // Cucrema snekrpoHHoro ooyuenust BI'TIY. — DnekrponHslil pecype:
http://litr.ogpu.ru/moodle/

Tema 7. JIekcuko-ceMaHTHYECKHE PSAAbI CJI0B.

Conep:xkanue
Etude pratique N 7 (2h)

LES SERIES LEXICALES DU FRANCAIS MODERNE

1. Problemes de la synonymie. Les criteéres de la synonymie.

2. La synonymie absolue et relative.

3. La classification des synonymes.

4. Les synonymes partiels.

5. Les origines de la synonymie.

JIuteparypa / Littérature
1. CrenanoBa, O.M. IIpakTUKyM TO JIEKCHKOJOTHH COBPEMEHHOTO (PPaHITY3CKOTO
s3pika / O.M. CrenanoBa, M.U. Kpomibs. — M., 2006. — C. 48-55, 101-104.
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2. Lopatnikova, N.N. Lexicologie du frangais moderne / N.N. Lopatnikova, N.A.
Movchovitch. — M., 2006. — p. 199-215.

Etude pratique N 8 (2h)
LES SERIES LEXICALES DU FRANCAIS MODERNE
1. Les antonymes (leurs types).
2. Les homonymes (leurs types, 1’origine des homonymes).

Jluteparypa / Littérature
1. CrenanoBa, O.M. IIpakTuky™m 1O JIEKCHKOJIOTHU COBPEMEHHOTO (hPaHITy3CKOTO
s3pika / O.M. CrenanoBa, M.1. Kpomias. — M., 2006. — C. 55-67.
2. Lopatnikova, N.N. Lexicologie du frangais moderne / N.N. Lopatnikova, N.A.
Movchovitch. — M., 2006. — p. 215-227.

Tema 8. ®panuy3ckasi JJeKcuKorpagus.

Conep:xkanue
Etude pratique Mo 7 (2h)
LEXICOGRAPHIE

1.Les dictionnaires unilingues :

- les dictionnaires raisonnés ;

- les dictionnaires aide-memoire ;

- les dictionnaires encyclopediques ;

- les dictionnaires analogiques ;

- les dictionnaires des synonymes ;

- les dictionnaires historiques, les dictionnaires de fréquence ;
- les dictionnaires de 1’argot ;

- les dictionnaires des patois et des parlers.

2. Les dictionnaires bilingues.

Exercices

A étudier tous les dictionnaires en possession.

6 IMAAKTHYECKHUE MATEPHUAJIBI 1JI51 KOHTPOJISI (CAMOKOHTPOJISA)
YCBOEHHOI'O MATEPHUAJIA

6.1 OueHoYHbIE CPEACTBA, IOKA3ATEJIH U KPUTEPUH OLlCHUBAHUS KOMIIETCHIMI

HNupexc

KOMIIE Ounenounoe IToxa3zarenu ouennBa- | Kpurepuu onennBanusi cpopmupo-
CpeacTBo HUAA BAHHOCTH KOMHETCHHHﬁ

TeHIHUH

Jlokiiaz CTyAeHTY He 3aUUThIBAETCS ec-
T

e CTyIeHT HE YCBOWJ 3HAUYUTEIBHOMN

9acTU MPOOIIeMBI;

e JlomyckaeT CyIecTBEHHBIE OITUOKU
Y HETOYHOCTH TIPH PAaCCMOTPEHUH €€;

e lcnbIThIBaeT TPYAHOCTU B MPAKTH-
YECKOM IPUMEHEHUU 3HAHU;

e He MOXXeT apryMeHTUpOBaTh Hay4-
HBIE MTOJIOXKECHHUS,

e He ¢popmynupyeT BHIBOJIOB U

OIIK-8 | Hokmaxm, coo0- | Huskuii (HEyI0BIETBOPH-
IK-2 IEHUE TEJIBHO)
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000011IeHMI;
e He Bnageer nOHATUITHBIM annapa-
TOM.

[ToporoBsrii (y10BIETBO-
PUTEIIBHO)

3agaHue BBIIOJIHEHO 00JIee YeM Ha I10-
nouHy. CTyJIeHT 0OHApyKHUBAET 3HA-
HHE ¥ TOHUMAaHKE OCHOBHBIX IOJIOXKE-
HUM 3aJIaHus, HO:

e Tema packpbiTa HEJOCTATOYHO YET-
KO U TIOJIHO, TO €CTh CTY/ICHT OCBOMJI
npo0iieMy, 1o CYIIECTBY U3JIaraer ee,
ONUPAasICh HA 3HAHUS TOJIHKO OCHOBHOM
JTUTEPATyphI;

e JlomyckaeT HeCYIIECTBEHHbIE
OIIMOKH M HCTOYHOCTH;

e lcnbIThIBaeT 3aTpYyAHEHUS B MPaK-
TUYECKOM MTPUMEHEHUHU MOTYYEHHBIX
3HAHUU;

e (Cna0o apryMeHTUpPYET Hay4HbIe
MTOJIOXKCHUS,

e 3arpyassercs B GOpMyJIUpPOBAHUU
BBIBOJIOB M 00OOIIEHHUIA;

e UYacTuuHO BIageeT CUCTEMOM MOHS-
THH.

bazoBblit (x0po1110)

3agaHre B OCHOBHOM BBITIOJTHECHO:

e CryaeHT TBEpAO yCBOWII TEMY, I'pa-
MOTHO U TI0 CYILIECTBY U3JIaraeT ee,
OMUPAasICh HA 3HAHUS OCHOBHOM JIUTEpa-
TYpBL;

e He ngomyckaer cynieCTBEHHBIX He-
TOYHOCTEH;

e VYBA3BIBACT YCBOCHHBIE 3HAHMUS C
MPaKTUYECKON JeATEIbHOCTHIO;

e ApryMeHTUpyeT Hay4dHbIE IIOJIOXKe-
HUS,

e JlenaeT BBIBOJIBI M 00OOIICHHMS;

e BrajieeT cUCTEMOM OCHOBHBIX MO-
HSATHH.

Bricokwuii (oTinyHO)

3a/iaHue BBIMOJTHEHO B MAKCUMAIBHOM
obbeme.

e CryneHT riay0oKo U BCECTOPOHHE
yCBOMII TIpobIIEeMYy;

e VYBEpeHHO, JIOTUYHO, TOCIIeI0Ba-
TEJIHHO ¥ TPAMOTHO €T'0 M3JIaracr;

e Omnwupasich Ha 3HAHUSI OCHOBHOM U
JIOTIOTHUTEILHOU JIUTePaTyPhl, TECHO
MIPUBSI3BIBAET YCBOCHHBIC HAYYHBIE TI0-
JIO)KEHUS C MPAKTUYECKOM JIeATSITHHO-
CTBIO;

e VYMmeno 000CHOBBIBAET U apryMeH-
TUPYET BBIIBUTAaEMbIE UM HJIEH;

e JlenaeT BBIBOJBI U 00OOICHHMS;
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e (CB00OIHO BIAJEET MOHATUIMH.

KomngectBo IIpaBUJIbHBIX OTBCTOB Ha

Hwuzkuii (He 3auTeHo
( ) BOMpockl Tecta MeHee 60 %

Tect
KonnyecTBO nmpaBMIIBHBIX OTBETOB HA

bazoBrlii (3auTeHO
( ) BONIPOCHI TecTa Ooree 61 %

Huzkuii — 1o 60 % BeI- | B kaxkaoM 3aanuu paboThl JOMYIICHBI
IIOJIHEHHBIX 3aJaHUN omunOKku; paboTa BIMOJIHEHA HE TTOJHO-
(HEYTOBJIETBOPUTEIILHO) | CTBhIO; OTCYTCTBYIOT BBIBOJIBI

[Toporoserii — 61-75 % | B 2-3 3aganusx paboThl JOMYIIECHBI
BBIITOJTHEHHBIX 331aHUH | OIIMOKHM; ClICIAHHBIE BBIBOJIBI HE JIO-
3aganus B CO0 (YIOBJIETBOPUTENIHHO) | THYHBI

BI'T1Y bazoBeblit — 76-84 % BbI- | B 3amanusx paboTsl 0OHAPYKUBAIOTCS
MTOJIHEHHBIX 3aJ[aHHIA SIMHUYHBIC OIINOKH; BEIBOJIBI HE TIOJI-
(xopor10) HbIE

Bricoknii — 85-100 % 3amaHus BEIIOJHEHB] 0€3 OIINOO0K;
BBINIOJTHEHHBIX 3a/IaHUK | TPEJCTABIICHBI ITOJIHBIC M JJOTHYHBIC
(oTIIMYHO) BBIBOJIBI

6.2 IIpoMeskyTOYHASI ATTECTALUS CTYAEHTOB O AUCHUILINHE
[IpomexxyTouHass arrecranms sBISETCS NPOBEPKOHW BCEX 3HAHWM, HABBIKOB U YMEHMM
CTYAECHTOB, IPUOOPETEHHBIX B MIPOLECCE U3YUEHUS TUCHMILIMHBL. POPMOI MPOMEKYTOUHOM aT-
TECTAlNH 10 AUCLUIUIMHE SBIISIETCS 3a4€ET.
JUia oLeHuBaHUs pe3yJIbTaTOB OCBOEHUS JUCLUILINHBI IPUMEHSETCS CIeNYIOLUE KpUTe-
pYH OLICHUBAHMSL.

KpuTepuu onieHMBaHus 0TBETA HA 3a4eTe
3a4er MO JMCIUIUIMHE MPOBOIUTCA B (DOPME TECTOBBIX 3aJaHUi MPEJICTABICHHBIX B
3JIEKTPOHHOM yueOHO-MeToauueckom komimiekce (DYMK) http://moodle.bgpu.ru «Jlexcukoso-
rust GpaHIy3CKOro si3bikay, aBTop T.A. HoBuikas.

Ol1eHKa «3a4YTEHOY» BBICTABIACTCS CTYJEHTY, €CJIM OH MPaBUIHLHO BhIMOIHUI 60% 3ama-

HUH.
OlieHKa «HE 3aYTEHO» BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CJIM OH BBIMOJIHUI MPABUIBHO MEHEE
60% 3amanuii.

6.3 TunoBble KOHTPOJILHBIE 32/IaHNUS WIH HHBbIE MATEPHAJIbI, HEO0X0UMBbIE 1151
OICHKHA pesyanaTOB OCBOCHUSA JUCHMIIJIMHBI
TemMbl 10KJIa10B
TGMLI JOKJIaA0B YKaSaHI)I B HpaKTI/IKyMe 10 JTUCOUIIJIUHE.

IIpumepHBbIi TECT
. Le signe linguistique unit :
. un concept et un nom
. une image et un nom
. une chose et un nom
. un concept et une image acoustique
. Le signe linguistique a des caractéristiques au nombre de :
trois
. deux
. quatre
.cing
. Le plus complexe et le plus répandu des systémes d’expression est :

WO TP NOO TP
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a. la musique

b. la mimique

c. la langue

d. la peinture

4. Sou I’arbitraire du signe on entend :

a. la motivation par rapport au signifié

b. ’'immotivation

c. I’association avec le son

d. I’expression de 1’habitude collective

5. Les fonctions des mots sont au nombre de :

a. deux

b. trois

c.cing

d. quatre

6. Sous quels aspects se présente le mot :

a. contextuel

b. phonique

c. phonique et contextuel

d. phonique et morphologique

7. Pour accomplir son role le mot doit s’intégrer dans :
a. 'unité inférieure

b. "unité supérieure (syntagme)

c. 'unité phrastique

d. 'unité superphrastique

8. La possibilité d’uidenntifier le mots dans la chaine parlée est affirmée par :
a. Bally

b. Rey

c. Sauvageot

d. Wagner

9. Toute structuration du lexique part de 1’idée que le mot est une :
a. unité inséparable

b. unité non isolable

c. unité isolée

d. unité non isolée

10. Le terme « champ conceptuel » est introduit par :
a. Saussure

b. Sauvageot

c. Trier

d. Mounin

3aganua 8 COO0 BI'TTY
http://moodle.bgpu.ru/mod/assign/view.php?id=9149

Ilepeyenb BONpPOCOB K 3a4eTy

1. La lexicologie, son objet d’étude, son lien avec d’autres branches de la linguistique. Mé¢-
thodes d’analyse lexicologique.

2. Le mot-unité fondamentale de la langue. Le mot et la notion. Les fonctions des mots.

3. Le sens étymologique du mot. Les mots motivés et immotivés.

4. Les caractéristiques du mot en frangais moderne.

5. L’évolution sémantique et son réle dans I’enrichissement du vocabulaire. La polysémie et
la monosémie des mots.

6. Le sens et I’emploi sémantique d’un mot.


http://moodle.bgpu.ru/mod/assign/view.php?id=9149
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7. La restriction, I’extension et le déplacement du sens.

8. La métonymie. La métaphore.

9. Le glissement de sens. L’amélioration et la péjoration du sens. L’affaiblissement et
I’intensification du sens.

10. La formation des mots et son role dans 1’enrichissement du vocabulaire. Parlez d’une des
dérivations en franc¢ais moderne.

11. La productivité de la formation des mots du francais moderne.

12. Les emprunts en frangais moderne.

13. La caractéristique du fonds usuel du vocabulaire du frangais moderne.

14. La différenciation territoriale et sociale du lexique du francais moderne.

15. Les synonymes et les antonymes du frangais moderne.

16. Les homonymes. Les néologismes. Les archaismes.

17. La lexicographie du francais moderne. Parlez d’un des dictionnaires.

7 MIEPEYEHb HH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI, UCIHOJIb3YEMBIX B
INPOLHECCE OBYYEHMUAA

HNudpopmanuoHHble TEXHOJOrHU — 00yUeHHE B 3JIEKTPOHHON 00pa3oBaTenbHOI cpesie ¢
LEeNbI0 pacIIMPEHHs JocTyna K 00pa30BaTENIbHBIM pecypcaM, YBEJIWYEHHs] KOHTAKTHOI'O B3au-
MOJICHCTBUS ¢ IpenojaBaTesaeM, MOCTPOSHHUsI MHIUBUAYAIbHBIX TPACKTOPUNH MOATOTOBKU, 00b-
€KTHUBHOT'O KOHTPOJISI U MOHUTOPUHIA 3HAHUU CTY/ICHTOB.

B obpa3zoBarenbHOM npoliecce Mo JUCHUILIMHE UCIOIb3YIOTCA cielyronue nHpopManu-
OHHBIC€  TEXHOJIOTHH, SBJISIOIIMECS  KOMIOHEHTaMH  JJEKTPOHHOW  MH(OPMALMOHHO-
oOpa3zoBatenbHOil cpeanl BITIY:

o Odummanshsrii caiit BI'TTY;

e Cucrema snextponHoro ooyuenuss ®I'b6OY BO «bI'TIY »;

e MynbTUMeIUIHOE COPOBOXKACHUE JIEKIUH 1 1a00OPaTOPHBIX 3aHATUH.

8 OCOBEHHOCTHU U3YYEHUA JUCHUIITINHBI THBAJINJIAMMU U JIMIHAMMU C
OI'PAHUYEHHBIMHU BO3MOKHOCTSAMMU 310POBbA

ITpu oOyueHuM JUI C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 370POBBSI IPUMEHSIOTCS ajar-
THUBHbIE 00pa30BaTeNIbHbIE TEXHOJIOIMH B COOTBETCTBUU C YCIOBUSIMU, U3JI0)KEHHBIMH B pa3fell
«Oco0eHHOCTH OpraHu3ali 00pa30BaTENBLHOIO IMpolecca MO 00pa30BaTeNbHBIM IPOrpaMMamM
JUISL UHBAJIMJIOB U JIMI] C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3/10pOBbs» OCHOBHOM 00pa3zoBaTellb-
HOM MporpamMmsl (MCIHOJIb30BAHUE CHEIMATIBHBIX YUEOHBIX OCOOUI U JUIAKTUUYECKUX MaTepHa-
JIOB, CTIEIMATILHBIX TEXHUUYECKUX CPEJICTB 00YUEHHS KOJUIEKTUBHOTO M MHAUBHIYaJIbHOTO MOJIb-
30BaHUs, MPEAOCTABICHUE YCIYT aCCUCTEHTa (IOMOIIIHUKA), OKa3bIBAIOIIET0 00YyJatoMcs He-
00X0IMMYI0 TEXHUYECKYIO MOMOIIb U T.I.) C YYETOM MHIUBUIYaIbHBIX OCOOCHHOCTEH o0yua-
IOLIUXCSL.

9 CIIMCOK JIMTEPATYPBI U UH®OPMAIIMOHHbIX PECYPCOB

9.1 JIutepatypa

1. Aspamos, I'.I'. Lexicologie du francais moderne / I'.I'. ABpamoB. — PoctoB w/[1: 111
0DV, 2009. — 172 c. — https://studfile.net/preview/9838584/.

2. lak, B.I'. Becenbl o ¢paniry3ckom cioBe. M3 cpaBHUTEIIBHON JIEKCUKOJIOTHH (PpaHITy3-
ckoro u pycckoro s3bpikoB / B.UI. Tak. — M.: KomKnawmra, 2012. — 338 c. -
https://www.fractr.org/file/2856896/.

3. I'ak, B.I'. K sBomtorun crioco6oB peueBoit HomuHanuu / B.I'. T'ak // Bormp. s3b1K03Ha-
Hus. — 1985. — Ne 4. — C. 17-24.

4. NnoctpanHsble cinoBa. CoBapb-MuUHUMYM. — Boponex, 2004. — 448 c.
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5. JleBur, 3.H. Jlexcukomnorus ¢paniysckoro sizbika / 3.H. JleBut. — M.: Bricmas mikona,
1979. - 160 c. — 33 k3.

6. JlomaraukoBa, H.H. JIekcukonorus coBpeMeHHOTO (ppaHIry3ckoro si3bika : Yueb. / H.H.
JlonmatHukoBa. — 5-¢ u3a., ucnp. u Aom. — M.: Beicmas mikona, 2006. — 335 c. — 29 k3.

7. Hazapsin, H.I'. @paseonorus coBpeMeHHOro (paniry3ckoro s3bika / H.I'. Hazapsu. —
M.: Beicm. mik., 1987. — 288 c. — https://www.fractr.org/file/147224/.

8. CrenanoBa, O.M. [IpakTHKyM IO JIEKCUKOJIOTUN COBPEMEHHOTO (PPaHIIy3CKOTO S3bIKa /
O.M. CrenanoBa, M.1. Kpomis. — M., 2006. — 167 c. — 30 k3.

9. Yekanuna, E.M. Jlexcukonorust ¢ppaniry3ckoro sizpika : [yue6. mocobue] / E.M. Yeka-
nuHa, T.M. Ymakosa ; C.-Iletep0. roc. yH-T, @unonorud. ¢pak. — 2-¢ uz., ucrp. u goim. — CIIO6. :
Uzn. nom C.-Tletrep6. yu-ta, 2007. - 275 ¢. — 5 7k3.

9.2 Ba3bl JaHHBIX 1 HHPOPMALHOHHO-CITPABOYHBIE CHCTEMBbI

1. ®epepanbubiii mopran «Poccuiickoe obpazoBanuey - http://www.edu.ru.

2. MDenepanbHbIi HEHTP WHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIbHBIX pecypcoB - http://fcior.edu.
ru.

3. Poccuiickuii moptan oTkpeIToro oopasosanus - http://www.openet.ru/University.nsf/

4. denepaibHas YHUBEPCHUTETCKass KOMITbIOTepHas ceTb Poccum - http://www.runnet
.ru/res.

5. I'noGanpHast ceTh TUCTAHIIMOHHOTO 0Opa3oBanus - http://www.cito.ru/gdenet.

6. [Topran DnektponHas OubIMOTEeKa: auccepTaumu -  http://diss.rsl.ru/?menu=
disscatalog.

7. Tlopran Hay4HOI1 AyieKTpoHHOM OubIHoTekH - http://elibrary.ru/defaultx.asp.

8. Caiit s u3yvaronux (Gpaniry3ckuii si3pik - http://apprendre.tvSmonde.com/

9. Caiit ®paniy3ckoro uncruryra B Poccun - http://institutfrancais.com/

9.3 DJ1IeKTPOHHO-0MO/INOTEYHbIEe pecypchl
1. OBC «tOpaiiT». — Pexxum mocrtyna: https://urait.ru.
2. Ionmpen (0630p CMU). — Pesxum moctyma: https://polpred.com/news.

10 MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A

JUia 1mpoBeleHHs 3aHSATUH JIEKIIMOHHOTO W CEMHUHApCKOTO THIIA, TPYIIOBBIX H
VWHIVBUAYAJIBHBIX KOHCYJNbTAIMM, TEKYHIETO KOHTPOJS U TPOMEXKYTOYHOW aTTecTaluu
UCTIONIB3YIOTCS ~ ayIUTOPUH, OCHAmIEHHbIE y4eOHOM MeOenbio, ayAuTOPHOM  JIOCKOH,
KOMIIBIOTEPOM C YCTAHOBJICHHBIM JIMLIEH3UMOHHBIM CHENUAIN3UPOBAHHBIM ITPOrPAMMHBIM
o0ecrie4eHreM, C BBIXOJOM B JJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUYHYIO CHUCTEMY U  3JIEKTPOHHYIO
uHpOpPMaLMOHHO-00pa3oBarenbHy0o  cpeay  BITIY,  MynbTUMeAMHHBIMEH — MPOEKTOpPaMH,
HKCMO3UIIMOHHBIMU  3KpaHaMH,  y4e€OHO-HAIVISIIHBIMM  MOCOOMSIMHU  (MYJIbTUMEIUIHBIE
MPE3CHTAINHN).

CamocrosiTenbHast paboTa CTyJIEHTOB OpraHU3yeTcs B ayJUTOPHUSAX OCHAIIEHHBIX KOMIIb-
IOTEPHOM TEXHUKOW C BBIXOJIOM B JIEKTPOHHYIO MH(DOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEbHYIO CPEy BY-
3a, B CTIELIMAJIM3UPOBAHHBIX Ja0OPATOPUSIX MO AUCLUUILIMHE, a TAK)KE B 3aJIaX JJOCTYIA B JIOKAJb-
Hyto ceTb BI'TIY.

JIunieH3sMOHHOE MpOorpaMMHOE OOecleyeHHe: OlepallMOHHbIE CHUCTEMbI CeMelcTBa
Windows, Linux; oduchbsie nporpammbl Microsoft office, Libre office, Open Office; Adobe
Photoshop, Matlab, DrWeb antivirus u 1.11.

Pa3pa6orumk: HoBurkas T.A., kanauaaT QUIOIOrHYECKUX HAYK, TOIEHT

11 IUCT UIBSMEHEHUHA U JONTOJTHEHUM


https://bgpu.ru/irbis/cgi-bin/irbis64r_14/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=1&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%A7%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B0,%20%D0%95%D0%B2%D0%B3%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0
http://fcior.edu/
http://www.runnet/
http://diss.rsl.ru/?menu
http://apprendre.tv5monde.com/
http://institutfrancais.com/
https://urait.ru/
https://polpred.com/news
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YrBepxkaenue nsmenenuid u gonoqHenuii B PII nas peanu3zanun B 2020/2021 yu. r.

PIIJI o6cyxnena u omodpena mist peanusanuu B 2020/2021 yu4. 1. Ha 3aceaHuu Kadeapbl
POMaHO-T€pPMAHCKUX U BOCTOUYHBIX A3BIKOB (ITPOTOKOJI Ne 8 ot «25» utons 2020 r.). B PI1/] Bue-
CEHBI CIICYIONTUE U3MEHEHUS U JOTIOTHCHHUS:

Ne mzmenenns: 1
No cTpaHHIIBI ¢ UBMEHEHUEM: TUTYJIBHBIN JIUCT

Hckmounts: MUHUCTEPCTBO HAYKU U | Brmounts: MUHUCTEPCTBO
BBICIIEI'O OBPASOBAHUA IMTPOCBELIEHM A POCCUNCKOU
POCCUNCKOU OEJTEPAITNN OEJIEPALINN

YTBep:xaenue usmenenuii u nonojnenui B PILI nns peamuzanmu B 2021/2022 yu. r.

PII/] o6cyxnena u omodpena ais peanusanuu B 2021/2022 yu4. r. Ha 3aceqanuu Kadeapsl
POMaHO-TEPMAHCKUX U BOCTOYHBIX S3BIKOB (TIpoTOK0JI Ne 8 oT «14» ampenst 2021 1.).

YT1Bep:kaeHue u3menenuii u qonojHennii B PILJL nus peanuzanun B 2022/2023 yu. r.

PII/] mepecmoTpeHna, obcyxeHa u ogoopena ans peanuzauuu B 2022/2023 yyeOHOM ro-
Jly Ha 3acelaHuu Kadeapbl pPOMaHO-TEPMAHCKUX U BOCTOUHBIX SI3bIKOB (IIPOTOKOJI Ne 9 o1 «26»
Mmas 2022 r.).

B pabouyto nmporpaMmMy BHECEHBI CJIEIYIONINE U3MEHEHUS U JOTIOTHEHUS:

Ne uzmenenus: 2
Ne crpanuns! ¢ m3menenuem: 19-20

B Pa3znen 9 BHeceHBI M3BMEHEHUS B CIUCOK JIUTEPATyphl, B 0a3bl JaHHBIX ¥ UH()OPMAIIMOHHO-
CIIPaBOYHBIEC CUCTEMBI, B DJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHbIE peCYpChl. Y Ka3aHbl CCHUIKU, 0OeCTIeunBa-
IOIIHME JOCTYH 00Y4aroLIMMCs K SJIEKTPOHHBIM Y4eOHBIM M3AaHUSAM U JIEKTPOHHBIM 00pa3zoBa-
TenbHBIM pecypcaM ¢ caiita @I'BOY BO «bI'TIV ».




